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A3BIK BOJIZ’KCKUX BYJITAP
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Annomayus. B cratbe paccMaTpUBAIOTCS pa3INYHBIC THIIOTE3bI B OTHOICHNH S3bIKA BOJIK-
CKuX Oynrap, aHaJIM3UPYIOTCS €T0 Ha3BaHWSA, IPEAJIaracMble Pa3HbIMU YUCHBIMH. Y TBEP)KIACT-
cs1, 9TO B rocyfapcTBe Bomxkckast Bynrapus cymecTBoBano HECKOIBKO S3bIKOB, CPEIN KOTOPBIX
MIOMHUMO COOCTBEHHO SI3bIKa YyBAIICKOTO THIIAa MOXKHO €Ill¢ Ha3BaTh (PMHHO-YTOPCKHE, Kapa-
XaHUICKO-TIOPKCKHH U apaOckuit si3pIku. [locnenauii pacpoCTpaHIIICs BCICACTBHE IPUHATHS
BOJDKCKAMU Oynrapamu uciama. Ha marepuane pa6ot /. I. MyxamerninHa u Jpyrux aBTOPOB
MPUBOANTCS CTATUCTHKA, KACAIOMIASCS KOJINYECTBA, JOKANH, JaTUPOBKH U A3bIKA SMUrpadu-
YeCKHX NMaMATHUKOB IloBomkps. [lanmee mepedncisioTcs HapHLATENbHBIE CIIOBA, STHOHUMBI,
JMYHbIE UMECHA U TeorpauyecKue Ha3BAHUS, COXPAHMBIINECS B TIIOCCAPUSIX HAa PA3IUIHBIX
a3bIkax. OTMeUaeTcs], 4YTO B HUX MMEIOTCS KaK CJI0BA C THIIMYHBIMH TyBalICKUMH JICMEHTAMH,
TakK U CJI0Ba O0IIETIOPKCKOTO THITA. OTAENBEHO PACCMOTPEH BOIIPOC O 3aMMCTBOBAHUSIX U3 BOJIK-
CKO-OyNTapCcKOTO SI3bIKa B COCEIHUE A3BIKH (PMHHO-YTOPCKOW TPYIITEI M Ha000poT. Bemex 3a
K. Apsramy npuBoANTCS YTBEP/KACHHE O HAINYNH B SA3bIKE BOJDKCKUX Oyrap Tpex ANaJIeKTOB,
13 KOTOPBIX TOJIBKO OJMH HMEET HEMOCPEICTBEHHOE OTHOIICHNE K COBPEMEHHOMY TyBaIlICKOMY
A3bIKy. B mOKa3aTenbCcTBO 3TOMY IpECTaBlIeHa TabInIa, I YKa3aHbl (POPMBI YHCIUTEIBHBIX
B 3THX JNANICKTaX B CPABHEHWH C BOCTOUHBIM U 3aIlaJHBIM JPEBHETIOPKCKUMH S3bIKaMH. B BbI-
BOZIaX TOBOPHUTCS O JIOKAJIH3AIMKM M BPEMEHHOW OTHECEHHOCTHU IaMSITHHKOB, HAITUCAHHBIX Ha
YKa3aHHBIX JUAIEKTaX, ¥ O MEPUOAE, KOTa IPEIOI0KUTEIHHO Hadaloch (POPMUPOBAHHE Y-
BAILICKOTO SI3bIKa Ha 0a3e TPEThEro JUajIeKTa.

Kniouegvie cnosa: BOMKCKO-OyTapcKhil SI3bIK, TIOPKCKHUE I-S13bIKH, OTYPBI, HAIMOTHIIbHBIE
MaMATHHUKH, YyBaIICKUH SI3BIK, OOIIETIOPKCKUH SI3BIK

Jna yumuposanusa: 3umorn U. S3pIk Bomkckux Oynrap // CoBpeMeHHas TYMaHATAPUCTH-
ka.2025. T. 1. Ne 1. C. 94 — 106
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THE LANGUAGE OF THE VOLGA BULGARS

I. Zimoni
Szeged University,
Szeged, Hungary
zimonyi@hist.u-szeged.hu

Abstract. The article considers various hypotheses concerning the language of the Volga
Bulgars, its names proposed by different scholars have been analyzed. There were several
languages in the state of Volga Bulgaria: the Chuvash language itself, the Finno-Ugric,
Karakhanid-Turkic and Arabic languages. The latter spread due to the adoption of Islam by
the Volga Bulgars. The statistics concerning the number, locations, dating and language of
epigraphic monuments of the Volga region based on the works of D. G. Mukhametshin and
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other authors has been given. Further the nominal words, ethnonyms, personal names and
geographical names preserved in glossaries in various languages have been listed. It is noted
that they contain both words with typical Chuvash elements and words of common Turkic
type. The question of borrowings from the Volga-Bulgarian language into the neighboring
languages of the Finno-Ugric group and vice versa has been considered separately. Following
K. Adyagashi, a statement about the presence of three dialects in the language of the Volga
Bulgars where only one is directly related to the modern Chuvash language has been given. The
table including forms of numerals in these dialects in comparison with eastern and western Old
Turkic languages has been presented. In conclusion the author underlines about localization and
temporal attribution of the monuments written in the mentioned dialects and the period of the
Chuvash language formation based on the third dialect.

Keywords: the Volga-Bulgarian language, Turkic r-languages, the Ogurs, grave monuments,
the Chuvash language, the Common Turkic language.
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Acadndx ecmamiiu
ATAJICH TAJIXAPECEH YEJIXA

HN. 3umonu
Ceren yHUBEpCcHTEUE,
Ceren xynu, Benrpu
zimonyi@hist.u-szeged.hu

Annomayu. Crarbapa ATangu nanxapceH YENXWIE ¢hIXAHHA TEPNE TUIOTE3dHAa MaX-
ca TyxHa, yHaH TEpAE TENUEBGE cEHEKEeH siu€ceHe TUILKepHE. Artancu Ilanxap marmanaxéx-
ye TEMHUGE Y€ixene ycd KypHd Tece GUpEIUIETegeE, BECEH XYIUIIMHYE YaBall YEJIXU HBIIIIIH
ygnxecép nmycHe GUHH-YTp, KapaxaHUA-TEPEK Tara apad ulnxuceHe acanmaiia. Apad uénxu
Atdncu nanxapceMm uciaM TEHHE iblmancad capanHa. J[. I. MyxameTIMH TaTa BITTH aBTOP
€cecenun Marepuana Téne xypca ATan TapaxEéHuu snurpadu najsakeéceH UIyTHE, BECEHE TyIca
NaNapTHA BBIPAHCEMIIE, Uyl MAIAKCEHE XAl BAXATpa TyHUIIE TaTa BECEHE MEHIIE U&IXele ChIp-
HUIE CHIXAHHA CTATHCTHUKAHA Wice KATapTHA. Majamra snutaduceHde TEN MylakaH, TEPIE
y&xepe yrpaHca [OJHA Hmaiap sTCeHe, STHOHMMCEHE, Xapnap sTceHe TaTa reorpadu saéceHe
naxca TyxHd. BéceH HplEHYe yaBal 4EIXUH dIeMEHYECEMIIE CAMaxXCceM Te, MEpPIeXu TEPEK
YEIXUCCHYN CAMAXCeM Te MyppHHE NatapTHA. ATANIGH Nanxap 4ENXMHUYEH KYpuépu (QuHH-yrp
yénxuceHe, GUHH-yrp YEIXUCEHUYCH ATANICH manxap YEIXuHEe KEHE cAMaxceHe YHPAMMAH Max-
ca TyxHd. K. Ansiramim XpI¢¢aH ¢akHa ¢UpEIIeTHE: ATANIGH NATXapCeH YEIXUHYe BUGE JUATIEKT
mynHE, BECEHYCH NEPU KAHA XaJbXH YABAIl YEIXHUIE TYPPEeMEH ¢hIXAHHA TeHE. Cak mryxara
E€HEHTEpME acaHHA TUAJIEKTCEHUH XUCEI STYECEH BapUAHUECEHE aBAIXU XEBENTYXA¢ TaTa XEBEI-
aHa¢ TEPEK YEMXHUCEHYN XHcen siuécemrie Tabnuia Tyca Tannamrapsaa. [1érémnerycenye acan-
H3 JUAJIEKTCEHE 4yJl MAaJdKCEHE TYIHA BBIPAHCEMIIE TaTa BECEHE TyHA BAXATIA ChIXAHTAapca
XaJIbXY 4aBalll yelIXxu BUGGEMEI TUAJIEKT HUKECE CHUE HEPKENIEH e aTajlaHMa My GJIaHHUH Tall-
XApHE MajxdpTHA.

Ten camaxcem: Arangn namxap 4&€nxu, TEPEK I-UEIXUCEM, OTYPCEM, BIJI TATIPHUCEM GHHYN
MaJaKceM, YaBall Y&JIXu, NEpIIeXHu TEPEK YEIXU

Lumamdnama: 3umonn U. Arancu nanxapécen uénxu // Xanpxu rymanutapuctuka. 2025.
IT1Ne C.94—106

BBenenue

TrOpKCKHE SI3BIKA TPAJIMIIMOHHO JIENIATCS Ha JIBE BETBU: I-SI3bIKU U Z-SI3BIKH, YTO
ompenesieTcss KOHKPETHRIMU (POHETHIECKUMHE KpUTeprusMH. [1ocite1HIo0 BETBb 00BIY-
HO Ha3BIBAIOT TEPMIHOM «00TIeTIOpKCKasy. OOMETIOPKCKUE SI3BIKH MOYKHO Pa3AeiuTh
Ha TaKue TMOATPYTIIHI, KaK OTy3CKasl, KbIITYaKCKasi, KapTyKCKas, CHOMPCKO-TIOpKCKast. M3
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JPYTOii BETBU Ha CETOMHSAIIHUIN JI€Hb COXPAHHUIICS TOIBKO OJIMH SI3bIK: dyBarickuii [ 19]'.
VY 9T0i1 BeTBH Ja)Ke Ha3BaHHE SBISIETCS CIIOPHBIM. TepMUH «OysIrapo-TIOPKCKHi» MbI
MOXKEM CBsI3aTh C UMEHEM AIIMapHHAa, KOTOPBIA, OCHOBBIBASICh HA I-A3BIKOBBIX UCTOY-
Hukax XIII — XIV BB., IpUMEHWII €ro M0 OTHOIICHUIO K SI3bIKY HaIMOTUJIBHBIX HAJl-
nuceid. VICTOUHMKOM YyBalICKOTO A3bIKa OH CUMTAJ SI3bIK BOJDKCKUX Oynrap. YueHble
Mpeanoaraiy, 4To Mocjie UCX0/la Hapoja, JaBUIeT0 Ha3BaHUE BOIDKCKUM Oynrapam,
C 3eMeJlb, PACIOI0KEHHBIX MPEATOI0KHUTENBHO ceBepHee UepHOro 1 A30BCKOT0 MOpEi,
Ha3bIBaBUIMXCA B I'PEYECKUX MCTOUYHMKAX Benukoil bonrapuei, Ha r-si3plke TOBOPUIN
Tam, rae oouranu Oyarapsl [2]. Benencteue atoro I'omOo11 HCIONB30BaT TEPMUH «OYII-
rapo-TIOPKCKHUI» B OTHOLIEHHH sA3bIKa kuTeneld Benukol bynrapuu, a Taxke u gyHai-
CKHX ¥ BOJDKCKuX Oynrap [18]. Harryro kornenmuio J[prona Hemer pacipocTpanm Ha
TPYMITBI HAPOIOB, B HA3BAaHUH KOTOPBIX MPUCYTCTBYET IIEMEHT 0gur, OOIIETIOPKCKOE
COOTBETCTBHE KOTOPOTO — XOPOIIIO W3BECTHBIN TepMUH oguz. Takum 00pa3om, TOBO-
pAMIMMHA Ha OyNTapo-TIOPKCKOM SI3bIKE CTAlld CUUTATHhCS TaKUe HApOIbI, KAK OTYPBI,
caparypsl, OHOT'YPBL, KyTPUTYpbl U YTUTYpHI [22, c. 148 — 155; 23, c. 39 — 40].

Pe3yabTaTsl HecieloBaHUS M HX 00CyKIeHHE

Hcnonp3oBanne TepMuHa «Oyarapo-TIOPKCKHiD» 00MaHYMBO, IOTOMY YTO OH IPO-
UCXOAWUT M3 HCTOPHUECKOW KOHCTPYKIMH, COIIACHO KOTOPOW Kak JyHaWCKHe, Tak U
BOJDKCKHE Oyarapbl OTIOYKOBAJMCH OT OocHOBaHHOH KyOparom Bemukoit Byarapuw,
TOTJa KaKk BeIpaxkeHWe Benuxas Byneapus (Magna Bulgaria) Tpedeckre HCTOYHUKA
UCTIONIB3YIOT B CMBICIe OoJiee paHHEH poaMHBI AyHaiickux Oynrap. Torma e mcTou-
HUK TOrO BpeMeHHU HasbiBas KyOpara Bnaabikodi oHOryHIypoB. B ummepuun KyGpara
JIEHCTBUTEIHHO JKMJI HAPOJ O HA3BaHUEM O)/1eap, ¥ OTOT K€ STHOHUM B3SJIH ¢ COOOU
BBIIIEAIINE OTTY/Aa AyHANCKHE W BOJDKCKHE OyNTaphl, HO Ha SI3BIK STHX HAPOJHOCTEH
YKa3bIBaIOT TOJNBKO HEKOTOpPbIE occapuu. OT HUX HE COXPAaHUIOCHh MUCbMEHHBIX Ia-
MATHUKOB. TO XK€ caMO€ OTHOCUTCS U K A3BIKY HAPOIOB, KOTOPHIE UMEIU OTypCKHUI
anemeHT. CleoBaTeabHO, HA OCHOBE 3THOHMMA HEBO3MOXHO OMPENEIUTh, HA KAKOM
JKe SI3bIKe TOBOPHJI IaHHBIM Hapoa. Bmecto Tepmuna 6yneapo-miopxckuti longen uc-
MOJIB3YET CJIOBO 02yp, IOHUMAs O]l HUM U si3bIK Oynrap [17, c. 95 — 97]. 3onran
T'ombGor u Jlprona Hemer cumranu, uro xa3apsl, coznasime B VII — X BB. umneputo,
KOTOpasi OKa3blBala BIMAHUE Ha Bclo Bocrounyro EBpormy, Toke OBUIM HOCHUTENSIMH
obmieTopkckoro si3pika. Onnako Jlafiom Jluretn n Auapamn Pona-Tam npuBenn yoe-
JTUTENbHBIE TOKAa3aTelbCTBA B MOJIB3Y TOTO, YTO M Xa3apbl TOXKE€ MOIIM TOBOPHUTH Ha
TIOPKCKOM r-si3bIKe. CIIOPBI TIPOJIOIDKAIOTCS U TIOHBIHE, HO BCE-TaKU OoJiee JOCTOBEp-
HBIM KaxkeTcs, 4To B V — X BB. B BocTouHol EBporne TIOpKCKUE r-3bIKH MOTJIM UMETh
ONPEICICHHYIO 3HAYMMOCTb. UTO KacaeTcsi TEpPMUHOJIOTUH, TO JINTETH B OTHOLIEHUHU
TIOPKCKHUX T-S3BIKOB TIPEJIOKIIT FICTIONIB30BaTh BEIPAKEHUE (A3b1K) UYBAUICKO20 XAPAK-
mepa wiu muna [21, c. 9 — 12], Torna kak Pona-Tam u Apnan bepra npennaranu
TEPMUH 3aNA0HO-OpegHemiopKcKull. BOCTOUHO-IPEBHETIOPKCKUI S3BIK MMEET CBOU
MUChbMEHHbIE MaMATHUKH ¢ VIII B. — 3TO TEKCTHI Ha TIOPKCKOM PYHHUYECKOM, YHTyp-
CKOM U apabckoM angaButax. KoHel IpeBHETIOPKCKOM SMOXH OOBIYHO CBA3BIBAIOT C
MOHTI'OJIbCKUM 3aBO€BaHUEM. Tak Kak 3anajHblid ApeBHETIOpKCKUil a3plk V — XII BB.
HE MMEEeT CBOMX MMChbMEHHBIX MaMSITHUKOB, Mbl MOYKEM PEKOHCTPYHPOBATh €0 TOIHKO
Ha OCHOBE 3aMMCTBOBaHHI M COXPaHUBIIMXCS B UCTOYHHKAX IvloccapueB. B oTHole-

! Tlocnenusist KpynHas 0630pHast paboTa O TFOPKCKHX SI3bIKAX.
2 TlepBblii KOMIIOHCHT TepPMUHA C(HOPMYITHPOBAH OT CIABIHCKOrO BapuaHTa bolgar, N3HAYAIBHOTO
TIOPKCKOTO bulgar. B ciyuasix, CBI3aHHBIX C STHOHUMOM, s TIPUACPIKUBAIICS HCXOAHOH (hopMBbl bulgar.
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Huu V — [X BB. Jly4llie BCEro UCIOJIb30BATh BOLIEAIINE B BEHTEPCKUH S3bIK HECKOJIBKO
COTEH TIOPKCKUX ¢JI0B [32, c. 20].

B cBs3u ¢ 3TUM BO3HHKAET BOMPOC, HA KAKOM XK€ S3BIKE MOTJIM TOBOPUTH BOJIK-
ckue Oynrapsl WJIM KakuM OOIIEIPHHSTHIM SI3BIKOM TOJB30BajUCh B Bomkckoit
Bynrapuu? Bens oueBHIHO, UTO HacelIeHHE MOIJIO OBITH MHOTOS3BIYHBIM. [lomuMo
HapOJIOB, TOBOPUBIIUX HA TIOPKCKUX I- U Z-AI3bIKAaX, MBI JIOJDKHBI UMETh B BUAY U
HocHTeNeH (HUHHO-YTOPCKUX SI3BIKOB W MX JHMAJIEKTOB; U3BECTHO, YTO OBLI pacmpo-
CTPaHEH U KapaXaHWUJICKUI TIOPKCKUW JIMTEPATYPHBIH SA3bIK, TAK KaK TOPTrOBbIE CBSA3U
BOJDKCKUX Oynrap ObUIM JOBOJIBHO OOIIMPHBIMU. EcTecTBEHHO, MOXKHO IMPEATIONO-
KUTh, YTO W3-3a MPUHITHS HCIaMa ObIJIO PacpOCTPAHEHO 3HAHUE apaOCKOTO S3bIKa
cpenu yJaeMoB.

Hawm ctout 00patuth BHUMaHUE HA PEKOHCTPYKITHIO 00IIEYTIOTPEOUTETHLHOTO S3bI-
Ka BOJDKCKuX Oynrap. Kakue nctounnkn y Hac ectb? 1. CoxpaHHUBIIHECS B MYyCYyTbMaH-
CKHX W PYCCKOSI3BIYHBIX MCTOYHHMKAX, & TAK)KE Ha JIATHIHHU IJI0CCAPUH M COOCTBEHHBIE
uMeHa. 2. 3aMMCTBOBaHUS, YIIOTPeOIsIeMbIe B SI3bIKaX COCETHUX HApOJIOB, U B3STHIC U3
9THUX SI3BIKOB. 3. SI3LIKOBEIE JaHHBIE HAAMOTMIBLHEIX Haanuceil ¢ XIII — XIV BB.

[MompoOHerit aHaM3 HagMOTWIBHBIX Haamnuced [loBomkes [6; 7; 16] B cBOMX T10-
crneaHux padotax aan MyxamermuH [5]. OH uccnenoBan okono 900 snurpaduieckux
MaMATHUKOB, co3AaHHbIX ¢ XI B. o nepByto TpeTb XX B. XpOHOJIOTHYECKHU OH BBIJE-
nun tpu nepuoga: XIII — XIV BB., ¢ XV 1o nauana XVII B., co BTOpoil NOJOBHUHBI
XVII mo XX B. U3 mocnenHero nepruoja — Io pacueraM aBropa — u3BecTHbI 700 amu-
taduii, BCTpeyaromuxcsi Ha COBpeMeHHOH Tepputopun Pecyonuku Tarapcra ceBep-
uee Kawmer [5, c. 61]. Ha 94 mormipauKaX, 1atupyeMbix ¢ XV mo Hadaima X VII B., Ob110
HaiijieHo 250 HaIMOTHUJIBHBIX HAJMKUCEH, KOTOPhIE MOXKHO OTHECTH K TPEM PErMOHAM:
Kazanp, KacumoB u Kapuso [5, c. 46]. SI3b1k JaHHBIX S1TUTauil, OTHOCSIINXCS K IBYM
13 yKa3aHHBIX MIEPHOJIOB, OTIPEAEIISETCS KaK MPENIIeCTBEHHUK TaTapCKOTO SI3bIKa, T. €.
KaK OOIIETIOPKCKHIA S3BIK.
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Yucno smuraduit X1 —XIV BB. — oxkoio 400. B Bonrape 6p110 HaiineHo 158
Hagnucel, 128 — B 55 mecrax K rory oT Kamel, 26 — B 18 MecTax k ceBepy oT Kambl
u K 3anany ot Bonru B 20 mectax — 50 Hannuceld, Bcero 362 Hannucu u3 93 MecTHO-
cTei. MyxaMeTIINH NOCTPOMIT KIacCH(PUKALMIO OyArapcKux aMurpapuuecKux maMsr-
HHUKOB Ha NPUHIMIIAX XPOHOJIOTHH U TeorpauuecKoro paciupoCcTpaHeHHs, HCXOAS U3
KOTOPBIX PACCMOTPEJ TUMOJIOTHYECKHUE U IMHTBUCTUYECKUE acTeKThl. [laMITHUKH OH
pacrpenesnu o YeTbIpeM peruoHaM: TeppuTopus roposaa bonrap ¢ 47 MoruibHUKaMu
u 285 snuradusmu, Kupmen-/xykeray ¢ 37 morunsaukamu 1 90 snuradusmu, Boc-
TOYHBII PEervoH ¢ 7 MOTWIBHUKAMU U 12 snuTadusmMu; ceBepHas TeppUTOpus ¢ 1 3mu-
tadueii, B uTore peub uuet o 92 MormwIbHUKaxX U 387 anuradusx.

W3 naiinennsix B . bonrap 158 smuraduit MoxxHO matuposats 53: 19 snuradmii
nmatupytorcs nepromoM 1o 1300 1., 34 — X1V B.; apabos3praabIx snutaduit 37, Oyi-
rapckux 75, obmeTtopkckux 4. B pernone k tory ot Kamer oOHapyxeHo 128 smmra-
¢wuit, 53 u3 Kotophix marupoBaHbl. OfHA W3 HUX Hatupyercs nepuomom mo 1300 r,
octanbubie — XIV B., 4 anuraduu apabos3panbie, 84 — Oynrapos3sranbie. M3 oOHa-
PY’KeHHBIX K ceBepy oT Kambl 26 snutaduii naruposansl 16, 2 13 HUX — MEPUOIOM A0
1300 ., 14 narupytorcs XIV B., oqHa Ha apaOckoM si3bIke 1 22 Ha OynrapckoM. W3 Haid-
JIEHHBIX K 3anay ot Boaru 50 Haamuceit MoxkHO natupoBats 23. OjiHa U3 HUX cO37aHa
1o 1300 r., a 22 narupyrores X1V B., 43 HanrcaHbl Ha OyJITapCKOM SI3BIKE.

Mapcens Opnan B cBoeil MoHorpaduu, HanucanHoit B 1993 1., k mepuony 1o
1400 r. otHOCHT 24 00MIeTIOPKCKHUX U 139 BOMMKCKO-Oyarapckux Haanucei. M3 mocnen-
HUX Haxamuceil qarupoBansl 88, Ha 20 nara He unTaercs, a 30 — 6e3 narel. Marepuad ¢
TeX TIOp 3HAYUTEIHLHO PACITUPHIICS, TOTOMY 4TO M3 362 Hammucedt Kupmen-Jxykeray
nmatupoBanbl 135, a 'y 270 Hagmuce MOXHO YCTaHOBUTD | SI3bIK: 224 Ha OyJIrapcKoM,
4 Ha oOmeTIOpKCKOM U 42 Ha apaOckoM s3bike [ 14, c. 12].

Opnan oTMETHII, 4TO MepBas HaJAMOTHIbHas Haamuch oT 1281/82 r. HanmcaHa Ha
apaOCKOM SI3bIKe, eIle UMEETCsI OJlHA JIBYSI3bIYHAS HAAIMUCH HA BOJDKCKO-OYITrapCKoM H
apabckoM s3b1kax oT 1290 r. [lepByto Hanmuch Ha BOMKCKO-OYJITapCKOM SI3bIKE MOKHO
nmarupoBath 1291 r., a mepByto Ha obuieTIOpKckoM si3bike — 1311 . Kpome storo, nme-
I0TCSl U TPeXbsA3bIuHbIC (apabCKui, Oyarapckuil, OOIIETIOPKCKUI S3BIKM) HAaJHCH OT
1310/11 r. m 1324 1. /lara Ha mocneanel Bommkcko-Oynrapekoi Haanuen — 1361 1. [14,
c. 10 — 11]. bonpIIMHCTBO BOJKCKO-OyIrapcKux HaAMHCEN CO3MaHO BO BPEMs IpaB-
nenns Y3beka (Ozbeg) (1312 — 1341) — B mepuon pacceera 3omotoit Opasl. Haz-
MUCH Ha OOLIETIOPKCKOM si3bIKe, narupyemsbie 10 1400 1., caenansl Ha XOpPE3MUHCKOM
TIOPKCKOM SI3BIKE U HE OTPAXKAIOT CPEIHEKBITUAKCKUE (POPMBI. 3HAUUT, OHU HE IIOXOKU
Ha (opMEbl, oTpakeHHbIe B «Komekce Kymanukyce» [14, c. 20].

Tabnuya 1
TI'eorpadguueckoe 1 IMHIBHCTHYECKOE Pa3/iejieHUE HAANHUCel
Boarap 158 napnuceii MyxametmuH 2008, 85 — 91
Jo 1300r.: 19 Apabckmii: 37
XIV B.: 34 Bynrapckuii: 75
OomieTopkckuit: 4
IO:xHee Kambl 128 Myxamermmn 2008, 92 — 96
Jo 1300 r.: 1 Apabckwuii: 4
XIV B.: 52 Bbynrapckuii: 84
CeBepnee Kambl 26 Myxamermmn 2008, 97
Jo 1300T.:2 Apabckmii: 1
XIVB.: 14 Bynrapckwuii: 22
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3anagnee Boarn 50 Myxameriun 2008, 98 — 99
Jo 1300 r: 1 Bynrapckuii 43
XIV B.: 22
o 1300 r.: 23 ApaOckuii: 42
XIV B.: 112 Byarapckmii: 224
XIV B.: 14 OOmeropkckuii: 4

SI3pikoBOM Marepuan HaaMmoruibHbix Hagnuced XIII — XIV BB. B IloBoikbe
JIOKa3bIBAET, YTO HA TEPPUTOPHHU OBIBILETO BOJIKCKO-OYyNTapcKoro rocyiapcrsa y Ha-
CeJIeHHUS, OCTABIIETOCS MOCIEe MOHTOJIBCKOTO 3aBOE€BAHUS, OCHOBHBIM OB TIOPKCKHI
I-SI3BIK, KOTOPBIHA, CJIEIOBATENBHO, MOKHO Ha3bIBaTh BOJDKCKO-OYITApPCKUM SI3BIKOM.
Opnaxo B IloBOMMKCKOM pernoHe ymoTpeOisicss U XOPEe3MUHCKO-TIOPKCKHN JINTEpa-
TYpPHBIN SI3BIK, U, €CTECTBEHHO, UCIOJIb3yEeMbIii MyCylibMaHaMu apaOckuid s3bIK. Of1-
HAKO CIIeTyeT MOIEPKHYTh, YTO HAIIKCH MTOSBUIIHCH TTOCIIE TOTO, KaK IPEKPATHIIO CBOE
CYILLIECTBOBAaHHE BOJDKCKO-OY/ITrapcKoe FOCYAapCTBO, T. €. TOLAA, KOrAa B HEM IPOHCXOAH-
JIa 3HAYNTEIIbHAS TIOJIUTHYECKas U OOIIECTBEHHAs epecTpoiika. YTo KacaeTcsi HCTOPHU
SI3bIKA, TIOPKOJIOTH TOJYEPKHUBAIM, YTO OTPAXKAIOIIMHCS B 3MUTAPHUIX BOJDKCKO-OYII-
TapcKUi TIOPKCKHUH T-A3bIK, XOTS U OTHOCHUTCSI K SI3bIKAM UYyBAILICKOTO THIIA, BCE K€ HE
SBJISIETCS. HEITOCPEICTBEHHBIM TPEIIECTBEHHUKOM 4YyBalIckoro si3pika. [locne 1362 1
Ha HaJMOTHJIHbHBIX HaJ[IUCSIX HET HUKAKHX CIIEIOB BOJDKCKO-OYIITapCKOTO S3bIKA, U ATO
03HAYaeT, YTO OH OBbUT BBITECHEH U3 yrnorpednenus. [Tpuunnel storo Hlamuonty o0b-
SICHWJI STmeMueit aymel [34, ¢. 157 — 163], T. €. 3HaUUTENBHOM THOCIIBEI0 TOPOICKOTO
HaCEJICHUs, HO XOPOIIIO H3BECTHO | TO, yTo HaunHas ¢ 1360-x IT. B 3omoroii Opre Takke
HACTYyIIWI CEPbE3HBIN U JUINTENIbHBIN MOTUTHYECKUN Kpu3uc [15, c. 261 — 266].

B ucrnamMckux MCTOYHMKAX MUMEIOTCS YIIOMHUHAHUS S3bIKa BOJDKCKMX Oynrap. B pa-
oote anp-Hcraxpu u MOH Xaykans B Tpaauimn bamxyu MOXHO IPOYHTATh CIEAYIONIYIO
3aMeTKy: «Xa3apcKuil SI3bIK M HE TIOPKCKUH, ¥ HE IEPCUICKHIH, U HE KaKoH-1nbo Apyroi
SI3BIK OJTHOM W3 HApOAHOCTEH. .. S3bik Oynrap (Bulgar) Takoii xe, kak U y xa3ap; a s3bIK
Oypracos (burtas) Ipyroii, COOTBETCTBEHHO U S3bIK PycCOB (Tis) ApYyroi, HeXKelH Xa3ap-
ckuit u Oypracckuii» [20, c. 29, 31, 77, 80]. Anb-bupynu B Hauane XI B. 00 uX s3bIKe
nucai: «OHU He TOBOPSAT MO-apaOCKH, Y HUX CBOM S3bIK — TIOPKO-Xa3apckas cMech» [33,
c. 51]. OTu naHHBIC YKA3bIBAIOT Ha TO, YTO S3BIKU Xa3ap M BOJDKCKUX OyIrap ObUTH CXOKHUMH.

B pa3sHOsA3BIYHBIX IIOCCAPUAX COXPAHMINCH HAPUIATENbHBIC CIIOBA, STHOHHMBI,
JTUYHBIE UMEHa, Teorpaduieckne Ha3BaHMsl. V13 MyCyTbMaHCKIX HCTOYHHUKOB — B IJIOC-
capuu o damnana (922): HapumareabHBIC CII0OBaA Sicti ‘MenoByXa’, sayray ‘CTakaH’,
xading ‘Gepesa’ [21, c. 459 —460; 31, c. 163 — 164]; aunsnl yiltavar ~ elteber, wijrig ~
buyrug [21, c. 457 — 459], nuunble umMeHa A/mis, Sdlkdy [21, c. 457], na3BaHms pek
Jayiy ‘Ypax’, Udil ‘Yitmn’, Vutba ‘YtB2’, Vutig ‘yara’, Baynag ‘Maiina’ [4, c. 125, 163,
188 — 189; 21, c. 460]. BonbIIMHCTBO MPUBEACHHBIX 3/I€Ch JAHHBIX MOKHO OOBSICHUTH
IpU TIOMOIIM TIOPKCKOTO T-5I3bIKA, HO B UMEHHU A/mi§ MpUCYTCTBYET OOILETIOPKCKHUM
Mapkep [21, c. 456 — 457].

Hpyroit usBecTHbIl MycyiabMaHCKUi aBTop anb-Kamrapu (1072 — 1074) npu-
BeJI CeAYIOUUe qaHHbIe: bal ‘Men’, avus ‘Bock’, dkin ‘Xa0m4aToOyMakHbIN IJIATOK,
yanguq ‘paObIHS’, azay ‘HOTA’, foz- ‘“HACBITUTHCS , ganaq ‘Macio, KOXHUIla MOJIOKa’,
biin ‘cy’, bdn ‘s°, ol aning birld kékldsti ‘oH BCTynui ¢ HUM B TUIEMEHHOH COI03’
[21, c. 460 — 463; 25, ¢. 92 — 116]. OTu ciioBa oTpa)xarOT OOMETIOPKCKHH SA3BIK,
T. €. MOIJTH OBITh CJIOBaMH TOPTOBIIA, TPOXKUBABIIIETO Ha BOJDKCKO-OYITapCKOi TEPPUTOPHH.
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Pycckosi3bIuHbIE UCTOYHUKY B OOJBITMHCTBE CBOEM COXPAHWIIA STHUYECKHE U T€0-
rpadudeckue HazBaHus: boreapwt [37, c. 35 — 38], Benuxuii [opoo bpaxumosn,
Tyxuun ~ Tykuun ~ Tyeuun, Yepemucanv [4, c. 182 —184], Coonxyns ~ Cobrxynsme ~
Cobmkyosn ~ Cobakyna (ponut. nanex), Yeamam, Temmrws [3, c. 118 —120; 4,
c. 169 — 175], Topywvckuii [4, c. 197 —199], Owenv [4, c. 135 —141]. CnoBo mpyHose
SIBJISICTCSL 3aKOHOMEPHBIM COOTBETCTBUEM THOPKCKOTO fudun [30, c. 158], a hoxmums —
9TO Oynrapckas popma umeHu Mohamed.

B Hamux MCTOYHUKAX HA JATBIHU Y BEHI'epCKOr0 AHOHUMA BCTpeuaeTcs Bular
[36,c. 35 — 38], a Takxe u nuuHbie uMeHa Billa ~ Bylla [24, c. 165 —170; 36,
c. 114 — 115], Bocsu [36, c. 114 — 115], Ethey [36, c. 115], Heten [36, c. 115],
y Keszan (Kézai) stHoHMM Oynrap umeercs B hopme Belar [36, c. 145; 37, ¢. 35 — 38],
a Ha3Banwme p. Bomra — Etul [36, c. 145].

B moccapusix ”MEroTCs S1IeMEHTHI, IEMOHCTPHPYIOIIHE TUITMIHBIE UyBaIIICKUE TTPH-
3HaKH, HO UMEIOTCS M CIIOBA, OTHOCSIIINECS HCKITFOYMTENBHO K OOIIETIOPKCKUAM SI3BIKaM.

Crnenibl KOHTaKTOB BOJDKCKO-OYNTapCKOTO U COCETHUX S3BIKOB XOPOIIIO OTPasKEHBI
B 3aMMCTBOBaHUsX. J|0Ka3aTeI,CTBOM KOHTAKTOB IMPOTOIIEPMCKOTO (3BIPSHCKUI — BO-
TAKCKHI) C BOJIKCKO-OYJTapCKUM SI3BIKOM SIBISOTCS 20 BOIKCKO-OYJITapCKUX CJIOB B
MPOTONIEPMCKOM U BOTSKCKOM (yaAMypTckoM. — FO. /[.) si3bIkax, a Takxke 22 MpoTo-
MEPMCKHX U BOTSIKCKUX 3aMMCTBOBAHUS B BOJDKCKO-OynrapckoM [26, ¢. 281 — 298; 27,
c. 125—133;28,c. 158 —179; 29, c. 3 —41]. Uto xacaeTcss KOHTAKTOB BOJKCKO-OYII-
rapcKoro ¥ MOPAOBCKOTO SI3bIKOB, TO YCTAHOBIJIEHO, YTO B MOPJAOBCKOM OOHAPYKEHO
4 BOJDKCKO-OYNTapCKUX 3aMMCTBOBAHUS, OTHAKO HE YIaJ0Ch BEIIBUTH 3aMMCTBOBAHMS
W3 MOPIIOBCKOTO B BOJDKCKO-Oynrapckuit s3p1k [31, ¢. 156].

SI3BIKOBBIC KOHTAKTHI C OTHOM CTOPOHBI OOBSCHSIOTCS TOPTOBJICH MEXIY pasHO-
S3BIYHBIMU HapOJlaMH, C IPYTOH CTOPOHBI — MPHUHATHEM HcliaMa. biaronaps atomy B
BOJDKCKO-OYNTapCKUH S3bIK IIEPEILTH MHOTOYHCIICHHBIE apa0CKUe U MEPCUIICKUE 3aUM-
ctBoBaHus [10, c. 24 — 25; 30, c. 158 — 163; 35]. B cOBpeMEHHOM UyBaIICKOM SI3bIKE
UMEETCSI MHOXKECTBO TaKHX 3aUMCTBOBaHHBIX cJIoB, 80 % KOTOpPBIX — MO37HEE TaTap-
cKoe 3anMcTBOBaHME, HO 20 % W3 HUX BOCXOAUT K BOJDKCKO-OYITrapCKOMY TEPUOTY.
B uyBamickom si3bike JOXPUCTHAHCKOW 3TOXU BBISIBIICH PsJ apaOCKUX U MEPCUICKHX
3auMmcTBOBaHui [13, c. 400 — 419].

3auMCTBOBaHUSI, MOMABIINE M3 BOCTOYHOCIIABSIHCKUX SI3BIKOB B BOJDKCKO-OyJrap-
ckuii, oopadotanbl Kiapoii Ansrammu. Ero Obi10 uaeHTuduuposato 21 apeBHepyc-
CKO€ CII0BO. B BOCTOYHOCIIABSIHCKUX SI3BIKAX TOYHO BCTPEYAETCSI 6 BOJDKCKO-OYIITapCKUX
CJIOB WUTH JK€ TTOTIABIITNX B OTH SI3BIKH MOCPEICTBOM BOJDKCKO-OYITapcKOro si3bika [1].

CrenpI BOJDKCKO-OYNITapCKOTO BIIMSIHHS OOHAPY)KHBAIOTCS W B JICKCHKE BOJIK-
CKO-KBITTYAKCKUX S3BIKOB. 37€Ch pedb HUIET O BOIDKCKO-OYATapCKUX 3aMMCTBOBAHMSIX
TaTapCcKOro W OAIIKUPCKOTO s3bIKOB. AHapam Pona-Tam wpentudunmposan 16 + 3
TaKUX CIJIOB, CIIUCOK KOTOphIX Apnaa bepra u Knapa Ansramu yBenuuunu eme 2 u 4
cnoBamu [8, c. 11 — 15;9,¢.25—28; 12, c. 14— 19; 31, c. 152 — 157].

Tabnuya 2
S3bikoBble cBsi3u [10, c. 29 — 31]
Bomkcko-0ynrapckuit — npoTonepMcKuit IPOTONEPMCKUI U BOTSIKCKUNA —
U BOTSIKCKHI BOJDKCKO-OyNTrapCKuii

Bomxcko-0Oynrapckuii — BOCTOYHOCTABSIHCKUI | BOCTOYHOCIAaBIHCKHI — BOJDKCKO-OyIrapCKuit
Bomkcko-0ynrapckuii — MOpPIOBCKHIA

apaOCKHit 1 HOBONIEPCHJICKHIA —> BOJDKCKO-OYIITapCKHi

Bomxcko-Oynrapcknii — KbITIaKCKUI
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[TomuMo 3amMCTBOBaHWI ¥ CyOCTpaTHOW JEKCHKH MOXKHO PEKOHCTPYHpPOBATh
BOJDKCKO-Oynrapckue (hopMbl Ha MaTepHrajie COBPEMEHHOTO YyBaIICKOT0 sI3bIKa. B aToM
3HAUYNTEIILHBIM IIaroM Brepen siBisercss MoHorpadust Anapama Pona-Tam u Apnaga
Beptel nox vazsanuem « West Old Turkic: Turkic Loanwords in Hungarian», B KOTOpoi
paccMmarpuBatoTcs 384 3amasHO-TIOPKCKMX 3alMCTBOBaHMS B BEHTE€PCKOM s3blke. M3
HUX 246 c0oB BCTpeyaroTCsl KaKk B BEHITEPCKOM, TaK M B UyBallICkoM, 115 cioB oTcyT-
CTBYIOT B UyBAIlICKOM, a 23 CJIOBa B UyBAIlICKOM SI3bIKE€ 3aIMCTBOBAHBI U3 TaTapCKOTO
WK OalIKUPCKOTO s3bIKOB. ClieoBaTeNibHO, Bcero 138 CIIOB HE MMEIOT 4yBallICKOTO
COOTBETCTBHUA, a 246 CIIOB MPENCTABICHbI U B UyBaIlICKOM, H B BOJKCKO-OyJITapcKOM
S3BIKAX.

Tabnuya 3
Pa3snenenne JpeBHETIOPKCKHX 3aHMCTBOBAHHIT B BEHIePCKOM sI3bIKe
3anaaHbIi 384 YyB. Ip. TIOPK. KyMaHCKHH 419
Jp.TIOPK. 116 268 35
Benrepckuit 23 7 16
Tar./0amK. — 9yB.
Benrepckuit 115 26 89 35
Benr.— uys. 246 83 163

OcHOBBIBasiCh Ha 3TOM MaTepuaje, a TaKk)Ke U Ha MaTepuaje BOJIDKCKO-Oynrap-
CKUX dnuTaduil, Ha 3aMMCTBOBAHMSIX U PEKOHCTPYKLUAX U3 YyBAaIICKOTO s13bIKa, Kia-
pa Ansramu pa3paboTana KOHUEHIHIO, COITIACHO KOTOPOH MOKHO TOBOPUTH O TPEX
BOJIKCKO-OYJITapCKUX TUANTEKTAX:

— Jluanext BB, ycraHaBiuBaeTcs 1o 3aMMCTBOBAHUSIM, KOTOPBIE IONAIN U3
BOJDKCKO-OyJTapcKoro B MPOTOMEPMCKUN M TPABOTAKCKHH (IpayIMypTCKUIN) SI3bI-
ku. [TacHbIe IepBOTO ciIoTa B ATUX 3aUMCTBOBAHUIX MPOIILIN CIEIYIOIIHE STAITBI
W3MEHeHW: a > d, e > i, 0 > u; 60 W ii COBIAJH, a I, U, i PpEAYIHUPOBAITNCH. Bo
BTOPOM CJIOTE U, Ii, [, i COXPAHHIIUChH, 3/I€Ch MPOMU3OILIA TOJIBKO JIeTabuanu3aims.
XapaxkTepHble U3MEHEHHS B 00JIACTH COTTIACHBIX: ¢ > §, | > §, 5i > Si, y > m, q > J,
g>y>0.

— Huanext Bb,, ucxoas u3 aHanu3a AaHHBIX BOJIKCKO-OYJNTapCKUX 3MHTa-
¢uii ¥ 3aMMCTBOBAHUN, COXPAaHUBIIUXCS B TATAPCKOM, OAIIKUPCKOM M UyBalICKOM
A3bIKaX, COOTHOCHUTCS C MEPUOAOM IOCJIE MOHTOJbCKOTO BTOp)keHUs. OCHOBHBIE
CBOICTBA JAHHOTO JMAJICKTa: COXPAaHEHHUE OMMIO3UIUM j : C, ¢ s 8, B MpUTSI-
xkatenbHoM addukce 3-ro nuua -si > -$i, MepeAHEsI3bIYHbIC [TIACHBIE COXPAHSIOT
CBOIO JIOJITOTY, & B Clydae 3a/IHCSI3bIYHBIX TIIACHBIX HaOIIoNaeTcst Hadyano JuQToH-
TU3alld, TOSBIEHNUE V-TIPOTE3bI Mepe] Ta0nalbHbIM Ha4aIbHBIM TJIACHBIM, HaJH-
gre annodOoHOB d U e.

— Juanexkt Bb, — mpenmecTBEeHHNUK 9yBalICKOro sA3bIKa. JIs HEro Xxapakrep-
HBI OcJabJeHe ONMO3UIMU JONTHX W KPATKUX TJIACHBIX M HAaYaJlo MU(TOHTH3AIIUU
OCTaBIIUXCS JONTHX TJIaCHBIX.

Tpu BOIDKCKO-OyIITapCKUX JUAIEKTa MOXKHO PEKOHCTPYHPOBATH B BHJE TAOIUIIBI
Ha OCHOBE CPaBHEHMS YHCIUTEIbHBIX:
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Tabnuya 4
MMmeHna ynciiuTeabHbIE
B TPeX ANAJIEKTaX BOJIKCKO-0yJIrapcKoro si3bika [38, c. 485]*

ok | sk | ok | VB | VB | B | coa
1 bir bir bir bir pir péré
2 ekki eki eki eki eki iké
3 i i iE~0s | de>wes | iies visé
4 tort tBrt tiiwet tiwet | tiErt | tivatd
5 bés bél bel biel pelik pilék
6 alti alti altt alti alti ulta
7 yetti jeti séti ~ Geti | Gieti seti sice
8 sikkiz sakir sakir sekir sakir sakdr
9 tokuz toyur tiur toyur fuyur tayar
10 4on on on wan on vuni
20 | yegirmi | jivirmi | "™ | Giermi | serim | sirem
cerim
30 ottuz otur dtur wotur= | utur= VAtar
watur vutur
40 kirk par s Xirx yiriy | xéréy
50 | ehig alliy alli i;]L alli alla
60 altmis altmil altmil altmil altmil utmal
70 | yetmis | jetmil setmil | Getmil | setmil | &itmal
100 | yiiz jiir Siir &fir $iir sér
3akiouenue

Ha nuanexre Bb1 Moriin roBopuTh Ha TEPPUTOPUH, HETIOCPEICTBEHHO COCEACTRY-
IOIIEeH C HaceleHNeM, SIBIIIONIUMCS HOCUTEIEM IPOTOIIEPMCKOTO M TIPOTOBOTSIKCKOTO
A3BIKOB. DTOT JUAJIEKT MOT JIOKAJIN30BaThCS TOJIBKO HA TEPPUTOPHSIX, PACIIOIOKEHHBIX
K ceBepy ot Kamer [11, ¢. 161 — 163]. Auanekt Bb2 mpencrapieH Ha BOIDKCKO-0yII-
rapcKux HaIMOTHIIBHBIX mamMsaTHHKAX (1281 —1361), oH MoT OBITh IEHTPATBHBIM JH-
aJIEKTOM BOJDKCKO-Oynrapckoro s3bika [11, ¢. 168]. TepputopraabHO OH CKOpee BCEro
pacronaraics roxaee Kampl, rie 1 KOHIEHTPUPOBAIOCH OOJBIIMHCTBO BOJIKCKO-0YII-
rapckoro Hacenenus. uanexkt BB3 He mor ObiTh cBsi3an ¢ nuanektom BB, [11, c. 180].
Ilo Bceil BepoATHOCTH, €r0 MOXKHO JIOKAJIM30BaTh HA TEPPUTOPUSX, PACIIONOKEHHBIX
3anajgHee Bonru.

* BeHrepckue cioBa B JaHHOU Tabiuue HmepeBOIATCs ciemyrommm obpaszom: Szamok «Ywucmay,
Keleti 0torok «Boctounslii npeBHETIOpKCKHit», Nyugati Otorok «3amamgHblii ApeBHETIOPKCKHD», VB,
«BBb,», VB, «Bb,», VB, «Bb,», Csuvas «Uysammckuit». — FO. /[.
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ITocne MOHTOIBCKOTO BTOPXKEHUS LIEHTPANIBHBIA nuanekT Bb, morepsut cBoro no-
MUHAHTHYIO POJb, ¥ OTIPEIENSIONINM CTal S3bIK HOBOIPHOBIBIINX KbImuakoB. Ha mc-
YE3HOBEHHE 3TOTO JUAJEKTAa B CPele TOPOACKOTO HACENICHUS 3HAYUTENIBHO MOBIUAIA
snuaemus yymsl XIV B., U 3TO k€ MOXKET MOATBEPKIATHCS TEM, UTO IO CIESAHSS SMUTa-
(ust Ha BOIDKCKO-OyarapcKkoM si3bike narupyetcs 1361 . JlanHbIi quaiekT ObLI acCUMU-
JUPOBAH KBIMTYAKCKUM SI3BIKOM, KOTOPBIN 3aHSUI TOCIOACTBYIONINE MO3UIKU. [JuanexT
BB1 Obln accuMunupoBaH mo3xe, 1Mo Beel BeposiTHocTH, B XV — X VI BB. BO BpeMeHa
Kazancko-Tarapckoro xanctBa. HakoHen, (opmupoBaHHE COOCTBEHHO YyBAILICKOTO
A3bIKa MOIJIO HAYaThCsA B MOHTOJICKYIO 3II0XY Ha OCHOBE quanekra Bb,.
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